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Carles Valls Pons pertenece a la nueva
generación de compositores que confi-
gura su lenguaje a través de la sínte-
sis de vanguardia y tradición, agluti-
nando las aportaciones de los estilos
más representativos de nuestra época
y ordenándolos, bajo un sello muy per-
sonal, a través de la aplicación de la
Fenomenología Musical y la Psicología
de la Percepción al acto compositivo.
Todo ello al servicio de la comunica-
ción con el oyente y del descubrimien-
to de uno mismo.

La obra “Ametller” está inspirada en las sonoridades de la zona de la
Mediterránea. Los aromas primaverales de la flor del almendro son evoca-
dos a través de las armonías utilizadas en la pieza, a la vez que las curvas
melódicas, las estructuras de las frases que la componen y la distribución
de las dinámicas simulan el movimiento físico de olerlos (inspiración y sus-
piro). Se crea, así, una experiencia kinestésica que nos transporta a los
paisajes primaverales de la Costa Mediterránea

AMETLLER

Plaent regust de mediterrània essència,
de tronc oscil·lant i clivellada existència.

En ta nuesa lluu una arriscada flor
quan encara desglaça el primer raig de sol.

Glops dʼonades rosenques regales als ulls,
ens actives lʼolfacte amb mantells de perfum.

El musical xiuxiueig de fulles i flors
ens avisa amatent que lʼestiu és a prop

Anna Blanco
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